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‘ RELACION N? 3.3
CREDITOS; NO INCLUIDOS EN EL COSTE EFECTIVO DE LOS SER~
VICIOS, QUE SE TIANSFIEREN A LA COMUNIDAD AUTONOMA DB

EXTREMADURA
Crédito presupuestario Miles de pesetas
Seccidn 17, Capitulo % 0,-
Seccién 17, Capftulo 6 0,-
Seccidn 17, Capitule 7 0,~
.
) TOTAL o,-

las dotaciones incluidas en la presente relacidn estédn
afectadas por las wvariaciones gue pugdan existir segln los
cfiierins generales de distribucibn de crédiios gque adople
' €1 Gobierno de acuerdo con la finalidad a que se destiinan.
Quedande su gestidn y administracién sujeia a las normas -
de la Ley General Presupuestaria y dcmd5 disposiciones gue

s¢ diclten en su desarrollo,

—_f —

ANEXO II

Disposiciones legales afectadas por la transferencia de servi-
cios, en materia de estudios de ordenacién del terri‘orio vy
medio ambiente, a la Comunidad Autonoma de Exiremadura

Real Decreto 930/1979, de @7 de abril, por el que se modifica
la estructura organica del Ministerio de Obras Publicas y Ur-
banismo.

* Real Decreto 2093/1979, de 3 de agosto, por oi que se aprueban
las normas organicas del Ministerio de Obras Publicas y Ur-
banismo.

Real Decreto-ley 22/1982, de 7 de diciembre, sobre medidas
urgentes de reforma ad ministrativa.

Real Decreto 3577/1982, de 15 de diciembre, por el que se
modifica la estructura orgénica del Ministerio de Obras Pu-
blicas y Urbanismo. R

REAL DECRETO 3022/1983, de 5 de octubre,” sobre
transferencia de funciones y servicios del Esiado
a la Comunidad Auténoma de La Rioja en muteria
de obras hidrdulicas. -

31944

El Real Decreto 1225/1983, de 16 de marzo, determina las
normas y el procedimiento g que han de ajustarse las trans-
ferencias de funcienes y servicios del Estado a la Comunidad
Auténoma de La Rioja.

De conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto citado,
que también regula el funcionamiento de la Comisi6én Mixta de
Transferencias prevista en la disposicién transitoria octava del
Estatuto de Autonomia de La Rioja, esta Cormisi6én, tras consi-
derar la conveniencia y legalidad de realizar las trans.erencias,
adopté en su reuniéon del dia 22 de iunio de 1883 s oportuno
acuerdo, cuya virtualidad practica exige su -aprohaciéon por el
Gobierno, mediante Real Decrsto.

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la base
cuarta de la disposicion transitoria octava del Estatu‘o de Auto-
nomia de La Rioja, a propuesta de los Ministros de Obras Pu-
blicas y Urbanismo y de- Administracién Territorial, y previa deli-
beracién del Consejo de Ministros en su reunién dei dia 5 de
octubre de 1083,

DISPONGO:

_ Articulo 1.° Se aprueba el acuerdo de la Comisién Mixta
prevista en la disposicién transitoria octava del Estatuto de
Auténoma de La Rioja, de fecha 22 de junio de 1983, por el que
se transfieren funciones del Estado en materia de obras hidréau-
licas a la Comunidad Auténoma de La Rioja y se le traspasan
los medios personales, materiales y presupuestarios precisos
para el ejercicio“de aquéllas.

Art. 2° 1. En consecuencia, quedan transferidas a la Co-
munidad Auténoma de La Rioja las funciones a que se refiere

‘el acuerdo que se incluye como anexo del presente Real Decreto

y traspasados & la misma los bienes, derechos y obligaciones,
asi como el-personal y créditos presupuestarios que figuran en
las relaciones adjuntas al propio acuerdo de la Comisiéon Mixta,
en los términos y condiciones que alli se especifican.

2. En el anexo II de este Real Decreto se recogen las dis-
posiciones legales afectadas por la presente transferencia.

Art. 3.° Los traspasos a que se refiere este Real Decreto
tendran efectividad a partir dei dia 1 de julio, sedaiado en el
acuerdo de la mencionada Comisiéon Mixta, quedando convali-
dados a estos efectos todos los actos administrativos destinados
al mantenimiento de los servicios en el mismo régimen y nivel
de funcionamiento que tuvieran en el momento de la adopcién’
del acuerdo que se transcribe como anexo I del presente Real
Decreto y que, en su caso, hubiere dictado el Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo hasta la fecha de publicacién del
presente Real Decreto.

Art. 4° Los créditos presupuestarios que figuran detallados

. en las relaciones 2.2 como <bajas efectivas» en los Presup.=stos

Generales del Estado para el ejercicio de 1983 seran dados de
baja en los conceptos de origen y transferidos por el Minis-
terio de Economia y Hacienda a los conceptos habilitados-
en la seccién 32, destinados a financiar los servicios asumidos
por las Comunidades Autdénomas, una vez que se remitan al
Departamento citado por parte de la Oficina Presupuestaria
del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo los certificados
de retencién de crédito, para dar cumplimiento a lo dispues-
to en la Ley de Presupuestos Generales del Estado para 1083.

Art. 5.° El presente Real Decreto entrir4 en vigor el mismo
dia de su publicacién en el <Boletin Oficial del Esta_don.

Dado en Madrid a 5 de octubre de 1983.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
JAVIER MOSCOSO DEL PRADO Y MUNOZ -

ANEXO 1

Don José Antonio Torres Soto y don José Marfa Manero Frias,
Sccretarios de la Comisién Mixta prevista en la disposicion
transitoria octava del Estatuto de Autonomia de La Rioja,

CERTIFICAN:

Que en la sesi6n plenaria de la Comisiéon celebrada el dia
22 de junio de 1983 se adopté acuerdo sobre traspaso avla'C‘q-
munijdad Auténoma de La Rioja en materia de obras hidrauii-
cas, en los términos que a continuacién se’ expresa:

A) Referencia a normas constitucionales, estatutarias y
legales en las que se ampara la transferencia.

La Constituciéon, en el articulo 148, establece que las Comu-
nidades Auténomas podréan asumir en materia de «obras pubhpas
de interés para lg Comunidad Auténoma en su propio territo-
rio» y «proyectos, construccién y explotacién de los aprovecha-
mientos hidraulicos, canales y regadios de  interés de la Co-
munidad Auténomas; y el articulo 148 reserva al Estado la
competencia exclusiva sobre la «legislacion, ordenacion y conce-
sion de recursos y aprovechamientos hidraulicos cuando las
aguas discurran por méas de una Comunidad Auténomas, asi
como sobre las «obras publicas de interés general, cuya realiza-
ci6n afgcte a mas de una Comunidad Auténomas, Por su parte,
el Estatuto de Autonomia de La Rioja, en su articulo 84, esta-
blece la comnpstencia exclusiva de esta Comunidad -Auténoma
en las materias de investigacién, proyeccion, tonstruccién y
explotacién de los aprovechamientos hidraulicos, hidroeléctri-
cos, canaies y regadios de interés para La Rioja, dentro de los
limites de su territorio. ’

B) Funciones del Estado que asume la Comunidad Autono-
ma e identificaciéon de .los servicios que se traspasan

Se transfieren a la Comunidad Auténoma de La Rioja, denitro
de su ambito territorial, en los términos del presente acuerdo
y de los Decretos y demas normas que lo hagan efectivo y se
publiquen en el «Boletin Oficial del Estado», las siguientes fun-
clones:

a) Conocer los datos basicos recogidos, para la planificacion
hidrolégica, por los Organismos hidraulicos de cuenca.
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b) FEfectuar propuestas para la planificacién hidrolégica de
las cuencas cuyo territorio esté comprendido, en todo o en
‘parte, en el de la Comunidad Auténoma, asi como para la pla-
nificacion nacional en lo que tenga relacién con cualquiera
de dichas cuencas. .

¢) Participar en los 6rganos de gobierno de los Organismos
hidraulicos de cuenca que afecten a su territorio.

d) Programar, aprobar y tramitar, hasta el abono de las
certificaciones, las inversiones en las obras de su interés en
materia de abhastecimiento de aguas y saneamiento, todo ello
en relacién con la funcién estatal de ayuda a las Corporaciones
Locales v de acuerdo con la normativa especifica que la regule.

e) Programar, aprobar y tramitar, hasta el abono de las
certificaciones, las inversiones en las obras de su interés en
materia de encauzamientos y defensas de margenes.

f) Programar, aprobar y tramitar, hasta el abono de las
certificaciones. las inversiones en las obras de su interés en
materia de regadfos.

g) Conocer todos los proyectos y obras que realicen los
distintos Organismos de cuenca y afecten o puedan afectar a
$u territorio. -

C) Competencias, servicios y funciones que se reserva la
Administracidon del Estado.

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas,
permeneceran en el Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo,
y seguiran siendo de su competencia para ser ejercitadas por el
mismo. las siguientes funciones y actividades que tiene legal-
mente atribuidas:

a) Elaborar la normativa para la realizacién de la planifi-
cacion hidrolégica. . .

b) Procesar y elaborar para su publicacién las estadisticas
hidrolégicas.

c¢) Aprobar los planes hidrolégicos de cuenca.

d) Elaborar el Plan Hidrol6gico Nacionel, que habra de ser
sometido a las Cortes para su aprcbhacion.

e) Programar, aprobar y tramitar, hasta el abono de las
certificaciones, las. inversiones en las obras de interés general
o intercomunitarias._

f) Otorgar las concesiones y las autorizaciones de interés

eneral.
g ~

D) Funciones en que han de concurrir la Administracién
del Estado y la de la Comunidad Auténoma y forma de coope-
racién.

Las especiales caracteristicas del ciclo hidrolégico obligan
al mantenimiento de la unidad de gestién dentro del marco
de le cuenca hidrografica. Para salvaguarda de este principio
universalmente aceptado y para el desarrollo coordinado de las
funciones y competencias en que han de concurrir la Adminis-
tracién del Estado y las Comunidades Autébnomas, se ejerceran
dichas funciones y competencias a través de Organismos hi-
draulicos de cuenca en que, tanto la una como las otras, se
encuentran representadas, junto con los usuarios.

Mientras no estén constituidos los nuevos Organismos hidrau-
licos de cusznca, las funciones citadas seran desarrolladas por
las Comisarias de Aguas y por las Confederaciones Hidrogra-

ficas. Se incorporara un representante de la Comunidad Aut6-

noma de La Rioja a las Juntas de Gobierno y las Asambleas
de las Confederaciones Hidrograficas del Ebro y del Duero.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan ’

Hasta el 31 de diciembre de 1983 la Administracién del -

Estado seguira ostentando la titularidad de los contratos de
obras relativos a los servicios que se traspasan. La gestion
de dichos contratos seguird hasta esa fecha a cargo del Minis-
terio de Obras Publicas v Urbanismo. Asimismo, hasta el 31 de
diciembre de 1983, y previo acuerdo con la Comunidad Auté-
noma, el Ministerio de, Obras Publicas y Urbanismo podréa
proceder a la contratacilén de aquellas obras cuyo avanzado
estado de tramitacién asi lo aconsejare. :

A partir del dia 1 de enero de 1984 la Comunidad Auténoma
se subrogaréa en los derechos u obligaciones que con posterio-
ridad a esa fecha se deriven de los contratos y suministros
suscritos por el Estado. N

El personal que haya de realizar las funciones *que ‘se
transfieren sera ubicado provisionalmente en dependencias ha-
bilitadas por la Comunidad Auténoma de La Rioja o por la
Administracién del Estado. Con indepet.dencia de ello, la Admi-

nistracion del Estado reconoce a la Comunidad Auténoma de.

La Rioja la deuda de 45 metros cuadrados de locales de oficina.
F) Personal que se trasp‘asa.
En la relacién adjunta nimero 1 se referencia nominalmente

el. personal adscrito tanto a los servicios centrales de la Admi-
nistracién del Estado como a Organismos euténomos, que vo-
AY

luntariamente pasa a depender de la Comunidad Auténoma de
La Rioja, en los términos legalmente previstos por ei Estatuto
‘de Autonomia y las deméas normas aplicables en cada caso.

Por la Subsecretaria del Ministerio de Obras Publicas y
Urbanismo se notificard a los interesados el traspaso y su nue-
va situacidn administrativa. Asimismo se remitira a los érganos
correspondientes de la Comunidad Auténoma de La Rioja una
copia certificada de todos los expedientes de este personal tras-
pasado, asi como los certificados de haberes, referidos a las
cantidades devengadas durante 1983. E

G) Vacanteé que se traspasan.

Para el cumplimiento de las funciones que se transfieren
a la Comunidad Autdénoma, se traspasan las vacanies que se
detallan en la relacion adjunta namero 1.

H) Valoracién definitiva de las cargaes financieras de los
servicios traspasados.

H.1 El coste efectivo que, seglin la liquidacion del presu-
puesto de gastos para 1982, corresponde a los servicios que se
traspasan a la Comunidad se eleva, con caracter definitivo,
a 4.122.000 pesetas, segun detalle que figura en la relacién nu-
mero 2.1,

H.2 Los recursos financieros que se destinan a sufragar los
gastos originados por el desempefio de los servicios cue se tras-
pasan durante el ejercicio de 1983 comprenderan las siguientes
dotaciones:

Pesctas
Asignaciones presupuestarias para cobertura del coste
efectivo (su detalle aparece en la relacién 2.2) 4.543.000
Recaudacién por tasas u otros ingresos ... ... ... ... ... -
Total ... ... ... (i i it e eee e e e e - 4,543,000

H.3 El coste efectivo que figura detallado en los cuadros
de valoracién 2.1 se financiara en los ejercicios futuros de la
siguiente forma.: N

H.3.1 Transitoriamente, mientras no entre en vigor la corres-
pondiente Ley de participacién en los tributos del Estado, me-
diante la consolidacién de la Seccién 32 de los Presupuestos
Generales del Estado de los créditos relativos a los distintos
componentes del coste efectivo, por los importes que se indican,
susceptibes de actualizacién por los mecanismos generales pre-
vistos en cada Ley presupuestaria:

. Créditos ,
Costes brutos en pesetas

1982
Gastos del personal ... ... ... ... .o cor et eer vee wee e e 3,803.000
Gastos de funcionamiento ... ... ... ... ... ... . 519.000
Financiaciéon neta ... ... .. .o oo o . 4,122,000

H.3.2 Las posibles diferencias que se produzcan durante el
periodo transitorio, a que se refiere el apartado H.3.1 respecto
a la financiacién de los servicios transferidos, seran obijeto de
regularizacién al cierre de cada ejercicio econémico mediante la
presentacién de las cuentas y estados justificativos correspon-
dientes @nte une Comisidn de liquidacién, que se constituird
en el Ministerio de Economia y Hacienda.

I} Documentacién y expedientes de los servicios que se tras-
pasan.

Antes del dfa 31 de octubre de 1083 se efectuard la entrega
de los expedientes relativos a los servicios traspasados, con ex-
cepcién de los correspondientes a obras contratadas o a aquellas
que puedan contratarse en el presente aflo, que seguiréan siendo
gestionados por el Ministerio de Obras Publicas y Urbanisme
hasta el 31 de diclembre de 1683.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

.Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
objeto de este acuerdo tendran efectividad a partir del dia 1 de
julio de 1883,

Y para que conste, expedimos la presente certificacién en
Madrid a 22 de junio de 1883.—Los Secretarios de la Comisi6én
Mixta, José Antonio Torres Soto y José Marfa Manero Frias.
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